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3 B And when Rehav‘am was come to
Yerushalayim, he gathered of the house of Yehuda and Binyamin
a hundred and eighty thousand chosen men, who were warriors,
to fight against Yisra’el, that he might bring the kingdom back
to Rehav‘am. But the word of the Lorp came to Shema’-
yahu the man of Gop, saying, Speak to Rehav‘am the son of
Shelomo, king of Yehuda, and to all Yisra’el in Yehuda and
Binyamin, saying, Thus says the Lorp, You shall not go up,
or fight against your brethren : return every man to his house :
for this thing was done by me. And they obeyed the words of
the Lorp, and returned from going against Yarov‘am. And
Rehav'am dwelt in Yerushalayim, and built cities for defence in
Yehuda. For he built Bet-lehem, and ‘Etam, and Tegoa, and
Bet-zur, and Sokho, and ‘Adullam, and Gat, and Maresha, and
Zif, and Adorayim, and Lakhish, and ‘Azeqa, and Zor‘a, and
Ayyalon, and Hevron, which are in Yehuda and in Binyamin,
fortified cities. And he strengthened the fortresses, and put
commanders in them, and stores of food, and of oil and wine.
And in every city he put shields and spears, and made them
exceedingly strong. And Yehuda and Binyamin were on his
side. And the priests and the Levites who were in all
Yisra’el resorted to him out of all their districts. For the Levites
left their pasture lands and their estates, and came to Yehuda
and Yerushalayim: for Yarov'am and his sons had cast them
out from serving as priests to the Lorp: and he ordained for
himself priests for the high places, and for the satyrs, and for
the calves which he had made. And after them out of all the
tribes of Yisra'el such as set their hearts to seek the LorD Gop
of Yisra’el came to Yerushalayim, to sacrifice to the Loro Gop
of their fathers, So they strengthened the kingdom of Yehuda,
and made Rehav'am the son of Shelomo strong for three years :
for three years they walked in the way of David and Shelomo.
And Rehav‘am took for himself to wife Mahalat the
daughter of Yerimot the son of David, and Avihayil the daughter
of Eli’av the son of Yishay ; and she bore him children ; Ye‘ush,
and Shemarya, and Zaham. And after her he took Ma‘akha the
the daughter of Avshalom; who bore him Aviyya, and ‘Attay,
and Ziza, and Shelomit. And Rehav‘am loved Ma‘akha the
daughter of Avshalom more than all his wives and his con-
cubines : (for he took eighteen wives, and sixty concubines ; and
begot twenty eight sons, and sixty daughters.) And Rehav‘am
made Aviyya the son of Ma‘akha the chief, to be prince among his
brethren : for he thought to make him king. And he dealt wisely,
and dispersed of all his children throughout all the districts
of Yehuda and Binyamin, to every fortified city: and he gave
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them provisions in abundance. And he sought many wives. And 1 ®
hav'am had established the king-
dom, and had strengthet.ed himself, he forsook the Tora of the

And it came to pass, 2
that in the fifth year of king Rehav‘am, Shishaq king of Mizrayim
came up against Yerushalayim, because they had transgressed
against the Lorp, with twelve hundred chariots, and sixty 3
thousand horsemen : and the people were without number who
the Luvim, the Sukkiyyim,
and the Kushim. And he took the fortified cities which pertained
Then came 5
Shema‘ya the prophet to Rehav‘am, and to the princes of

Yehuda, who were gathered together to Yerushalayim, because

of Shishaq, and he said to them, Thus says the Lorp, You have \

it came to pass, whei

Lorp, and all Yisra’el with him.

came with him out of Mizrayim ;

to Yehuda, and came to Yerushalayim.

‘uv:nj s P v oy 1 Sy 377 1
2 dm oy ‘mww»-‘m M RT3t AR

orERTIIn pew 'r‘w opar 1‘77:'7 Fownann mes
S DWYM 37 DN q‘m: smyma e 13 uSwmv'Hv

oriven oy waToR :w‘v 5o PRY DD q‘m
TR ATET WO 1:‘7»1 ;PR3] D730 w:wL;
N3 w:m YR 'cBwa-\’-w Nan -m-v‘v
5N anw-‘w WONITN TN N uv:m-‘vx
") i DRI DOS T NS n-tB TN PO
15n-n 51~:-|w’-ﬂw o w»w 13 OONR I I8

forsaken me, and therefore I have abandoned you to the hand

of Shishaq. Whereupon the princes of Yisra’el and the king
and they said, The Lorp is righteous.
And when the Lorp saw that they humbled themselves, the 7
word of the LORD came to Shema‘ya, saying, They have humbled
themselves ; therefore I will not destroy them, but I will grant n
them some deliverance ; and my wrath shall not be poured out
upon Yerushalayim by the hand of Shishaq. Nevertheless they 8
shall be his servants ; that they may know my service, and the

So Shishaq king 9
of Mizrayim came up against Yerushalayim, and took away

the treasures of the house of the Lorp, and the treasures of

humbled themselves :

service of the kingdoms of the countries.

the king's house ; he took all : he carried away also the
of gold which Shelomo had made. Instead of which king

‘am made shields of brass and committed them to the hands
of the officers of the guard, who kept the entrance of the king’s
house. And when the king entered into the house of the Lorp,
the guard came and fetched them, and brought them back into »
the guard chamber, And when he humbled himself, the wrath
of the Lorp turned from him, so that he did not destroy him

altogether : and also in Yehuda things went well.

Rehav'am strengthened himself in Yerushalayim, and reigned :
for Rehav'am was forty one years old when he began to reign,
and he reigned for seventeen years in Yerushalayim, the city s
which the Lorp had chosen out of all the tribes of Yisra’el to
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put his name there. And his mother's name was Na'ama an

‘Ammonite woman. And he did evil, because he did not set

his heart to seek the Lorp.

Now the acts of Rehav'am,
first and last, are they not written in the book of Shema‘ya the
prophet, and of ‘Iddo the seer concerning genealogies? And

there were wars between Rehavam and Yarov‘am continually.

And Rehav‘am slept with his fathers, and was buried

city of David: and Aviyya his son reigned in his stead.
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